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(Rdttsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

 GEMENSAM ATGARD
av den 28 november 1997

beslutad av radet pa grundval av artikel J 3 i Fordraget om Europeiska unionen om
antipersonella minor

(97/817/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT OM
DENNA GEMENSAMMA ATGARD

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artiklarna J 3 och J 11 i detta,

med beaktande av de allminna riktlinjerna fran Europe-
iska rddets mote den 26 och 27 juni 1992, om identifie-
ring av de fragor som ror sikerhet vilka, efter ikraft-
tridandet av Fordraget om Europeiska unionen, kan bli
foremal for gemensamma atgirder, och

med beaktande av foljande:

Det ir limpligt att uppdatera och ytterligare utveckla de
initiativ som antagits av Europeiska unionen enligt
gemensam datgiard (96/588/GUSP), beslutad av ridet pa
grundval av artikel J 3 1 Fordraget om Europeiska
unionen om antipersonella minor (truppminor) (*), vilken
atgird antogs mot bakgrund av resultaten fran konferen-
sen om Oversyn av konventionen om foérbud mot eller
inskrankningar i anvindningen av vissa konventionella
vapen, som kan anses vara ytterst skadebringande eller ha
urskillningslosa verkningar, nedan kallad 1980 ars kon-
vention. [ radets resolution av den 22 november 1996 om
kampen mot antipersonella minor identifierades vissa
atgarder som kan vidtas och de kriterier som bor styra
tilldelningen av medel till minréjningsverksamhet.

Radet vilkomnar den den 18 september 1997 i Oslo
antagna konventionen om férbud mot anvindning, lag-
ring, produktion och 6verféring av antipersonella minor

(') EGT L 260, 12.10.1996, s. 1.

och om deras forstoring och om dess oppning foér under-
tecknande i Ottawa den 3—4 december 1997.

Forenta nationernas forsta utskott antog vid den 52:a
generalforsamlingen resolutionen om konventionen om
forbud mot anvindning, lagring, produktion och overfor-
ing av antipersonella minor och om deras férstoring,
resolutionen om bidrag till férbud for antipersonella
minor samt resolutionen om konventionen om férbud
mot eller inskrankningar i anvindningen av vissa konven-
tionella vapen, som kan anses vara ytterst skadebring-
ande eller ha urskillningslésa verkningar.

Ridets beslut av den 28 november 1997 om genom-
forande av gemensam atgird 96/588/GUSP om antiperso-
nella minor (truppminor) (), i vilket ett belopp pa 8
miljoner ecu anslas till delfinansiering av Internationella
rodakorskommitténs ”sarskilda vidjan”.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Unionen har beslutat att nid madlet att helt och hallet
eliminera antipersonella minor 6ver hela varlden och att
bidra till att l6sa de problem som redan fororsakats av
dessa vapen. Syftet med denna gemensamma atgird ir att
forstairka de betydande politiska och patagliga atgirder
som redan vidtagits av unionen for att uppna dessa
mal.

(!) Se s. 51 denna officiella tidning.
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For detta andamal bestdr den gemensamma 4tgirden av
tre delar, som dterges i avdelningarna I, II och II:

— Fortsatta politiska anstringningar frin unionen i syfte
att uppnd dessa mal.

— Ett gemensamt moratorium for éverforing av och ett
gemensamt moratorium for produktion av antiperso-
nella minor.

— Unionens mangdimensionella bidrag till minréjnings-
verksamhet och dirmed sammanhingande dtgirder.

AVDELNING [

Artikel 2

Unionen har beslutat att nd mailet att helt och hallet
eliminera antipersonella minor 6ver hela virlden och
vilkomnar i detta sammanhang konventionen om férbud
mot anvindning, lagring, produktion och overforing av
antipersonella minor och om deras forstoring.

Artikel 3

1. Samtliga medlemsstater bor

— gora allt for att utan drojsmal, och utan att dberopa
mojligheterna att binda sig vid ett senare tillfille,
ratificera det reviderade protokoll II om antiperso-
nella minor och det nya protokoll IV om synforsto-
rande, vilka utgor bilagor till 1980 ars konvention,

— vidta Atgirder for att iaktta de forbud och inskrank-
ningar som foreskrivs i de protokoll som avses i
forsta strecksatsen, i avvaktan pd deras ikrafttri-

dande.

2. Unionen skall frimja universell anslutning till 1980
ars konvention, sirskilt till dess reviderade protokoll II
och till dess nya protokoll IV.

I detta syfte skall ordférandeskapet, i forekommande fall,
vidta atgirder i enlighet med de villkor som finns fast-
slagna i artikel J 5.3 i fordraget.

3. For att frimja anslutningen till protokoll II och
efterlevnaden av det skall medlemsstaterna dessutom
aktivt bidra till de 4rliga konferenser med de hoga
fordragsslutande parterna som foreskrivs i artikel 13 i
nimnda protokoll.

4. De medlemsstater i unionen som undertecknar den
internationella konventionen om foérbud mot anvindning,
lagring, framstillning och Overforing av antipersonella
minor och om deras forstoring skall gora allt for att sa
snart som mojligt ratificera den.

5. Unionens medlemsstater skall vidta limpliga 4tgirder
for att uppfylla médlen med den internationella konventio-
nen om forbud mot anvindning, lagring, produktion och
overforing av antipersonella minor och om deras forsto-
ring i avvaktan pa att konventionen trader i kraft.

6. Unionen vilkomnar alla anstrangningar frin signatir-
staterna till den internationella konventionen om férbud
mot anvandning, lagring, produktion och overforing av
antipersonella minor och om deras forstoring, vilka syftar
till att frimja universell anslutning till nimnda konven-
tion.

For att uppnd de mal som avses i artikel 1 kan ordféran-
deskapet i forekommande fall vidta atgarder i enlighet
med de villkor som finns fastslagna i artikel J 5.3 i
fordraget.

7. For att fraimja funktionen hos och genomférandet av
konventionen om férbud mot anvindning, lagring, pro-
duktion och overforing av antipersonella minor och om
deras forstoring atar sig dessutom unionens medlemssta-
ter att aktivt bidra till de konferenser som forutses efter
det att den nimnda internationella konvention har 6pp-
nats for undertecknande.

8. Unionen skall i alla limpliga internationella fora,
diribland nedrustningskonferensen, frimja alla anstring-
ningar som kan bidra till det mal som avses i artikel 1.

9. Unionen skall sirskilt fista uppmirksamhet pi de
tredje linder som fortsitter de oansvariga leveranserna
och den urskillningslésa anviandningen av antipersonella
minor. ‘

AVDELNING 2

Artikel 4

For att uppnd de mal som avses i artikel 1, och utan att
det paverkar de nationella dtgirder som redan vidtagits,
skall medlemsstaterna

— infora ett gemensamt moratorium for overforing av
alla antipersonella minor. De skall avstd frin att
utfirda nya licenser for teknologiéverféring som kan
mojliggéra produktion av antipersonella minor i
tredje land,

— vidta de rittsliga dtgarder som krivs for att inféra ett
gemensamt moratorium for produktion av alla anti-
personella minor.
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AVDELNING III

Artikel §

Europeiska gemenskapens insatser

Under de senaste aren har Europeiska gemenskapen okat
sitt bidrag till minr6jning och till stod till offer inom
ramen for sitt humanitira bistdnd, till dteruppbyggnads-
verksamhet och till utvecklingssamarbete. Kommissionen
kommer dven fortsittningsvis att stodja denna verksam-
het, som utgor en viktig del av gemenskapens insatser
, gentemot vissa tredje linder. Gemenskapen kommer
ocksd att fortsitta sin forskningsverksamhet nir det gal-
ler minrojning. .

Artikel 6

Unionens sirskilda atgarder och ekonomiska bidrag

1. Utdver de av Europeiska gemenskapens dtgirder som
avses i artikel 5, och utan att det paverkar medlemsstater-
nas bilaterala bidrag, skall unionen fortlépande stédja
internationella minrojningsanstringningar och bistd off-
ren. Den skall bistd eller bidra till finansieringen av
program eller projekt pd begiran av regionala organisa-
tioner, myndigheter i tredje land, Internationella roda-
korskommittén, Forenta nationerna eller andra berérda
organisationer. Detta bistand kan omfatta nya bidrag till
Forenta nationernas fonder med frivilligt avsatta medel.
Bistdndet skall fordelas rittvist mellan program eller
projekt f6r minrdjning och till bistand till offren.

2. Alla bidrag till bistdnd fér minrojning bor fordelas
mellan de insatser som unionen lagger storst vikt vid.
Ordférandeskapet kommer att, tillsammans med kom-
missionen, ta de kontakter som ir nédvindiga for att
nirmare bestimma villkoren fér hur unionens bidrag
skall anvindas. Férvaltningen av de utgifter som genom-
forandet av punkt 1 ger upphov till skall ske i enlighet
med gemenskapens tillimpliga budgetférfaranden och
budgetregler.

3. Nir radet beslutar om att genomféra eller stodja en
sarskilt 4tgiard, skall det besluta om finansieringen av
atgirden och bestimma de huvudsakliga riktlinjerna for
unionens bistand, vilket bland annat kan ske pa foljande
satt:

— Deltagande i minrojningsarbeten.

— Bistand till offer, inbegripet stod till rehabilitering av
offer.

— Utbildning av minrojningsspecialister och instruktérer
1 minrojning.

— Utveckling av databaser om minréjningsatgirder.

— Atgirder som 6kar medvetenheten om den fara som
minor utgor.

4. 1 enlighet med artikel J 3.2 i fordraget skall ridet
bestimma de villkor som skall gilla fér genomférandet
av unionens sirskilda atgarder och dirvid ta hinsyn till
om det kan vara av virde att i vissa fall utse en person
som skall ansvara f6r genomférande av en viss atgird pa
platsen.

5. Enligt artikel J 4.2 i fordraget skall unionen dven i
fortsattningen ha mojlighet att begira Visteuropeiska
unionens medverkan vid utarbetande och genomférande
av unionens sirskilda atgirder vid bistind till minrj-
ning.

Artikel 7

Enhetlighet hos unionens atgirder

1. Radet och kommissionen skall ansvara fér att ver-
vaka enhetlighet hos unionens 4tgérder i friga om min-
rojning, inbegripet stod till offer. De skall sikerstilla
genomforande av sina atgirder, var och en i enlighet med
sina respektive befogenheter.

2. Medlemsstaterna skall striva efter att 6ka effektivite-
ten i sina nationella bidrag till minrojning och till stod till
offren. I mojligaste mén skall dtgirder enligt artikel 6
samordnas med medlemsstaternas och kommissionens
atgarder.

Artikel 8

Samordning av unionens bidrag

1. Rédet skall besluta foljande:

— Fordelningen av de finansiella bidrag som avses i
artikel 6.

— Definitioner av prioriteringar fér anvindningen av
dessa medel.

— Definitioner av villkoren fér genomférande av unio-
nens sirskilda atgirder.

. 2. Pa de villkor som bestims i artikel ] 5.3 i fordraget

skall ordforandeskapet

— sakerstdlla forbindelserna med Forenta nationerna,
Internationella rodakorskommittén och alla andra
berorda organisationer,

— skapa de kontakter med regionala organisationer och
tredje land, vilka dr nodvandiga for att genomfora
unionens sirskilda atgirder.
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Ordfoérandeskapet skall regelbundet halla riddets berorda
instanser underrittade om resultatet av dessa kontakter.

3. All relevant information skall formedlas till ridets
berérda instanser for att ridet och kommissionen under
bista mojliga forhillanden skall kunna sikerstilla enhet-
lighet hos unionens yttre atgarder.

Artikel 9

Denna gemensamma atgird trider i kraft samma dag
som den antas.

Den ersitter radets beslut 95/170/GUSP, 96/251/GUSP
och 96/588/GUSP.

Artikel 10

Denna gemensamma atgird skall offentliggoras i officiella
tidningen.

Utfardad i Bryssel den 28 november 1997.

Pd rddets vignar
G. WOHLFART
Ordférande

Danmarks uttalande till ridets protokoll

"1 enlighet med avsnitt C i det beslut som antogs vid Europeiska rddet i Edinburgh den 11—12
december 1992 deltar inte Danmark i utarbetandet och genomférandet av de beslut och

atgiarder av unionen som beror forsvaret.

Den danska regeringen har beslutat att Danmark inte kommer att delta i framtida rddsbeslut om
uppfoljningen av den gemensamma 4tgdrden om antipersonella minor pd grundval av artikel |

4.2 i Fordraget om Europeiska unionen.

I enlighet med beslutet i Edinburgh kommer Danmark inte att hindra utvecklingen av ett
nirmare samarbete mellan medlemsstaterna pd detta omrdde. Den ovan angivna stindpunkten
hindrar siledes inte att ridet fattar sidana beslut.”
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RADETS BESLUT
av den 28 november 1997

om att genomfora den gemensamma atgirden 96/588/GUSP om antipersonella minor i syfte att
medfinansiera CICR:s sirskilda viadjan

(97/818/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOL-
JANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artiklarna ] 3 och J 11 i detta,

med beaktande av de allminna riktlinjerna fran Europe-
iska ridets mote den 26 och 27 juni 1992, vilka anger de
sakerhetspolitiska frigor som, sedan Fordraget om Euro-
peiska unionen tritt i kraft, kan bli féremal for gemen-
samma atgirder,

med beaktande av att ridet den 1 oktober 1996 pi
grundval av artikel J 3 1 Fordraget om Europeiska
unionen fattade beslut om den gemensamma &tgirden
96/588/GUSP (1) om antipersonella minor (truppminor),
och

med beaktande av foljande:

Det ir lampligt att, i enlighet med de sdrskilda tgiarderna
i artikel 8 i den nimnda gemensamma &tgirden for att
stodja unionens prioriterade anstringning till forméan for
de antipersonella minornas (truppminornas) offer, delfi-

nansiera Internationella rodakorskommitténs (CICR)
”sdrskilda vidjan” med hjilp av ett extra bidrag.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En sirskild vidjan frin CICR kan komma i friga for
delfinansiering fran unionen.

(') EGT L 260, 12.10.1996, s. 1.

Det exakta beloppet pd unionens bidrag ar foremdl for en
ekonomisk overenskommelse i enlighet med budgetfor-
ordningen mellan kommissionen och CICR om att delfi-
nansiera en beaktansviard procentandel av de kostnader
som kan komma 1 friga, under beaktande av principerna
om en god ekonomisk forvaltning, inklusive forhillandet
kostnad-nytta och det mervirde som unionens bidrag
tillfor.

2. For att finansiera de atgirder som avses i punkt 1
skall hogst 8 miljoner ecu anslds och detta belopp skall
belasta Europeiska gemenskapernas allmanna budget for
ar 1997.

3. De utgifter som finansieras med det belopp som
bestams 1 punkt 2 skall forvaltas i enlighet med Europe-
iska gemenskapens forfaranden och regler i budgetfri-
gor.

Artikel 2

Detta beslut triader i kraft samma dag som det antas.

Det skall offentliggoras i officiella tidningen.

Utfardat i Bryssel den 28 november 1997.

Pd rddets vignar
G. WOHLFART
Ordforande
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RADETS BESLUT
av den 28 november 1997

om att genomfora den gemensamma atgiarden 96/588/GUSP om antipersonella minor i syfte att
bidra till vissa av SADC:s och CICR:s program

(97/819/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOL-
JANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artiklarna J 3 och J 11 i detta,

med beaktande av den gemensamma atgirden 96/588/
GUSP (!) av den 1 oktober 1996 beslutad av ridet pa
grundval av artikel J 3 i Fordraget om Europeiska
unionen, om antipersonella minor, och ’

med beaktande av foljande:

Enligt de sirskilda &tgirder som anges i artikel 8 1
ovannimnda gemensamma atgird for att stodja unionens
prioriterade anstringning till forman {6r offer for antiper-
sonella minor bér bidrag ges till finansiering av det
regionala programmet inom ”Southern Africa Develop-
ment Conference” (SADC) och till Internationella roda-
korskommitténs program (CICR) i fore detta Jugoslavien
och i Irak.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Féljande initiativ fir finansieras i enlighet med den
gemensamma atgarden 96/588/GUSP:

— SADC:s regionala program for minréjning, upp till ett
belopp om 2,07 miljoner ecu, och

() EGT L 260, 12.10.1996, s. 1.

-— ”Mines Awareness Programme” i fore detta Jugosla-

vien samt Internationella rédakorskommitténs pro-
gram for rehabilitering av offer som handikappats av
minor i Irak, upp till ett belopp om 1,43 miljoner
ecu.

Beloppen far borja utbetalas frdn och med den 1 juli
1997.

2. De utgifter som finansieras med de belopp som
bestams i punkt 1 skall forvaltas i enlighet med Europe-
iska gemenskapens forfaranden och regler for den all-
minna budgeten.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det skall offentliggoras i officiella tidningen.

Utfirdat i Bryssel den 28 november 1997.

Pa rddets vignar
G. WOHLFART
Ordforande
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RADETS BESLUT
av den 28 november 1997

om genomforandet av den gemensamma standpunkten 95/544/GUSP, om Nigeria

(97/820/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOL-
JANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel J.2 i detta, och

med beaktande av foljande:

Den 4 december 1995 faststillde rédet den gemensamma
stindpunkten 95/544/GUSP om Nigeria (!) pd grundval
av artikel J.2 i Fordraget om Europeiska unionen.

Genom beslut 97/821/GUSP (?) forlangdes den gemen-
samma stindpunkten 95/544/GUSP till och med den 1
november 1998.

Vissa riktlinjer bér anges for genomforandet av ovan
nimnda gemensamma stindpunkt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Unionens medlemsstater kan bevilja viseringar till
nigerianska medborgare som deltar i en internationell
konferens pd en medlemsstats territorium, bland annat
for moten inom ramen for den fjarde konventionen
(AVS—EG) som undertecknades i Lomé den 15 december
1989.

2. Medlemsstaterna, som ar angeligna om att respektera
sina internationella dtaganden, kan bevilja undantag frén
punkt 1 i den gemensamma standpunkten 95/544/GUSP

— enligt bestimmelserna i en 6verenskommelse om
sate,

(!) EGT L 309, 21.12.1995, s. 1.
() Se sidan 8 i detta nummer av officiella tidningen.

— for att fullfolja dtaganden som ingicks fére antagan-
det av den gemensamma stindpunkten ir 1995, till
exempel i samband med idrottsevenemang med inter-
nationella idrottsférbund som ansvariga arrangorer,
namligen virldscupen i fotboll 1998 och forberedande
matcher som redan har organiserats infor denna och
virldscupmaisterskapet i basket 1998.

Medlemsstaterna kommer att informera idrottsforbunden
om bestimmelserna i detta beslut.

3. Undantag frin punkt 1 i den gemensamma stind-
punkten 95/544/GUSP kan beviljas dven for humanitira
nodsituationer.

Artikel 2

Viseringar komme att beviljas endast fran fall till fall och
forst sedan samtliga medlemsstater har underrittats.

Artikel 3

Detta beslut skall offentliggoras i officiella tidningen.

Utfiardad i Bryssel den 28 november 1997.

Pa rddets vignar
G. WOHLFART
Ordférande
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RADETS BESLUT
av den 28 november 1997

om forlingning av den gemensamma standpunkten 95/544/GUSP, om Nigeria

(97/821/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOL-
JANDE

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel J.2 i detta, och

med beaktande av féljande:

Den 4 december 1995 faststillde radet den gemensamma
standpunkten 95/544/GUSP om Nigeria (!) pa grundval
av artikel J 2 i Fordraget om Europeiska unionen.

Ovannimnda gemensamma stindpunkt upphor att gilla
den 4 december 1997 och bér mot bakgrund av over-
viagandena i punkt 3 i densamma forlingas ytterligare.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den gemensamma stindpunkten 95/544/GUSP skall for-
lingas till och med den 1 november 1998.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggoras i officiella tidningen.

Utfardat i Bryssel den 28 november 1997.

Pad rddets vignar

G. WOHLFAHRT
Ordforande

(1) EGT L 309, 21.12.1995, s. 1. Gemensamma stindpunkten
senast indrad genom beslut 97/358/GUSP (EGT L 153,
11.6.1997, s. 6).
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